ES

ANEXO

RESUMEN DE LASCARACTERISTICASDEL PRODUCTO BIOCIDA

Peracetic Acid 2% Foamy
Tipo(s) de producto
PT02: Desinfectantesy alguicidas no destinados a la aplicacion directa a personas o animales

PT04: Alimentosy piensos

NuUmer o de autorizaciéon: EU-0029721-0000 1-1

Numero dereferencia R4BP: EU-0029721-0001



Capitulo 1. INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Nombrecomercial del producto

Nombre(s) comercial (es)

PEROX FOAM
PERAFOAM

T™M FOAM PERACID
FOAM PERACID

1.2. Titular delaautorizacion

Razdn social y direccion del titular dela
autorizacion

Nombre THONHAUSER GmbH

Direccion Perlhofgasse 2/1 A - 2372 Vienna Austria

NUmero de autorizacion

EU-0029721-0000 1-1

NUmero de referencia RABP

EU-0029721-0001

Fecha de la autorizacion

27/06/2024

Fecha de vencimiento de la autorizacion

30/06/2033

1.3. Fabricante(s) del producto

Nombre del fabricante

Airedale Chemical Company Ltd

Direccion del fabricante

Airedale Mills, Skipton Road, Cross Hills BD20 7BX
Keighley Reino Unido

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Airedale Mills, Skipton Road, Cross Hills BD20 7BX
Keighley Reino Unido

1.4. Fabricante(s) dela(s) sustancia(s) activa(s)

Sustancia activa

Acido peracético

Nombre del fabricante

Airedale Chemical Company Ltd

Direccion del fabricante

Airedale Mills, Skipton Road, Cross Hills BD20 7BX
Keighley Reino Unido

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Airedale Mills, Skipton Road, Cross Hills BD20 7BX
Keighley Reino Unido
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Capitulo 2. COMPOSICION Y FORMULACION DEL PRODUCTO

2.1. Informacion cualitativay cuantitativa sobrela composicion del producto
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Acido peracético sustanciaactiva |79-21-0 201-186-8 2
Perdxido de Hydrogen Principio no 7722-84-1 231-765-0 9,105
hidrégeno Peroxide activo
Acido acético Acetic Acid Principio no 64-19-7 200-580-7 14,421

activo
HEDP etidronic acid Principio no 2809-21-4 220-552-8 0,99
activo

2.2. Tipo(s) deformulacién

SL Concentrado soluble
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Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA

Indicaciones de peligro

H272: Puede agravar un incendio; comburente.
H290: Puede ser corrosivo paralos metales.

H314: Provoca quemaduras graves en lapiel y lesiones
oculares graves.

H302: Nocivo en caso de ingestion.

H411: Toxico paralos organismos acudticos, con
efectos duraderos.

EUHOQ71: Corrosivo paralas vias respiratorias.

Consegjos de prudencia

P210: Mantener alejado del calor, de superficies
calientes, de chispas, de llamas abiertasy de cualquier
otrafuente deignicién. No fumar.

P220: Mantener algjado de laropay otros materiales
combustibles.

P234: Conservar Unicamente en el embalgje original.
P260: No respirar vapores.
P260: No respirar aerosol.

P264: Lavarse piel expuesta concienzudamentetrasla
manipulacion.

P271: Utilizar Unicamente en exteriores o en un lugar
bien ventilado.

P273: Evitar su liberacion a medio ambiente.
P280: Llevar guantes.

P280: Llevar ropa.

P280: Llevar gafas.

P280: Llevar méscara de proteccion.

P301 + P330 + P331: EN CASO DE INGESTION:
Enjuagarse laboca. NO provocar €l vémito.

P303 + P361 + P353: EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (0 € pelo): Quitar inmediatamente
todas las prendas contaminadas. Enjuagar lapiel con
agua [o ducharse].

P303 + P361 + P353: EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (o €l pelo): Quitar inmediatamente
todas las prendas contaminadas. Enjuagar la piel con
agua [o ducharse].

P305 + P351 + P338: EN CASO DE CONTACTO
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
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durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto,
si llevay resultaféacil. Seguir aclarando.

P310: Llamar inmediatamente aun CENTRO DE
TOXICOLOGIA.

P310: Llamar inmediatamente a un médico.

P363:; Lavar |as prendas contaminadas antes de volver
ausarlas.

P391: Recoger €l vertido.

P403 + P233: Almacenar en un lugar bien ventilado.
Mantener €l recipiente herméticamente cerrado.

P501: Eliminar €l el contenido en un punto autorizado
de recogida de residuos peligrosos.

P501: Eliminar € e recipiente en un punto autorizado
de recogida de residuos peligrosos.

P501: Eliminar el el contenido en EN ESPANA: Para
Personal Profesional: Eliminar €l contenido y/o su
recipiente como residuo peligroso de acuerdo con la
normativa vigente..

P501: Eliminar e e contenido en En ESPANA: Para
Profesional especializado: Eliminese el contenido y/
0 su recipiente através de un gestor autorizado de
residuos peligrosos, de acuerdo con la normativa
vigente..
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Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S)

4.1. Descripcion de uso

Tablal.Metal-Uso1l-Limpiezain situ (CIP), incluida laindustria farmacéuticay
cosmética

Tipo de producto PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados a la aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exactadel uso
autorizado

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: otros: -
desarrollo) Nombre comun: otros: Bacterias
Etapa de desarrallo: otros: -

Nombre cientifico: otros; -
Nombre comun: otros; Levaduras
Etapa de desarrallo: otros. -

Nombre cientifico: otros: -
Nombre comun: otros: Hongos
Etapa de desarrallo: otros: -

Nombre cientifico: otros; -
Nombre comdn: otros; Virus
Etapa de desarrallo: otros: -

Ambito(s) de uso uso en interiores

General (incluidalaindustria farmacéuticay cosmética)
Desinfeccion de superficies durasy no porosas mediante
procedimientos CIP (con circulacion de la solucion de producto
en el sistema de produccién)

Método(s) de aplicacién Método: otros: CIP - Dosificacién manua o automatizada

Descripcién detallada: El producto diluido debe transferirse al
equipo que se va a desinfectar mediante dosificacion manual o
automatizada.El aclarado final (con agua potable) es obligatorio:
tras el procedimiento de desinfeccion, las superficies tratadas
deben aclararse con aguay el agua debe verterse en el sistemade
alcantarillado.

Frecuenciade aplicacion y dosificacién Tasade aplicacion: A temperatura ambiente, en un tiempo de
contacto de 15 minutos ¢ Activo contra bacteriasy levaduras:
PAA a 0,02 % (por ejemplo, €l producto a 1 % con PAA al 2
%, es decir, 10 ml del producto/litro) *Activo contra bacterias,
levadurasy hongos: PAA a 0,1 % (por gjemplo, el producto al
5% con PAA a 2 %, esdecir, 50 ml del producto/litro) *Activo
contra bacterias, levaduras, hongosy virus: PAA a 0,15 %
(por gemplo, el producto a 7,5 % con PAA a 2 %, es decir,
75 ml del producto/litro). Las instrucciones de dilucién entre
paréntesis deben adaptarse cuando se utilice un producto con una
concentracion diferente de &cido peracético (PAA).

Dilucion (%): 2-7,5 %

Numero y frecuencia de aplicacion:
1-2 aplicaciones al dia
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Categoria(s) de usuarios industrial ; profesional

Tamarios de los envases y material del Botella/recipiente de polietileno de alta densidad (HDPE) con
envasado tapon de rosca HDPE: 5 litros, 25 litros, 30 litros

Bidon de HDPE con tapén de polipropileno (PP): 200 litros

Recipiente intermedio para material a granel (GRG) de HDPE con
tapon de rosca HDPE: 1000 litros

4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Véanse |as indicaciones generales de uso

4.1.2. Medidasde mitigaciéon deriesgos para el uso especifico
4.1.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

V éanse las indicaciones generales de uso

4.1.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger el
medio ambiente

Véanse |as indicaciones generales de uso

4.1.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminaciéon segura del productoy su
envase

V éanse las indicaciones generales de uso

4.1.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

Ver laseccion 5.5 parameta-SPC 1 en este documento

4.2. Descripcion de uso
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Tabla2. Metal - Uso 2 - Desinfeccion de superficies por pulverizacion o vertido
(pasando posteriormente un pafio para una distribucion homogénea) inclusiveen la

industria farmacéuticay cosmética

Tipo de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados a la aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exactadel uso
autorizado

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros; -
Nombre comUn: otros; Bacterias
Etapa de desarrallo: otros: -

Nombre cientifico: otros; -
Nombre comuin: otros; Levaduras
Etapa de desarrallo: otros: -

Nombre cientifico: otros: -
Nombre comun: otros: Hongos
Etapa de desarrollo: otros: -

Nombre cientifico: otros; -
Nombre comun: otros; Virus
Etapa de desarrallo: otros: -

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

General (incluidalaindustria farmacéuticay cosmética)
Desinfeccion de superficies durasy no porosas por pulverizacion
o vertido

Método(s) de aplicacion

Método: otros. Pulverizacion o vertido (pasando posteriormente
un pafio para una distribucion homogénea)

Descripcién detallada: El producto diluido se introducirdy
pulverizara con un pulverizador de gatillo o se vertera sobre e
equipo o lasuperficie que se vaya a desinfectar (después se pasard
un pafio para conseguir una distribucion homogénea).

Frecuenciade aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacién: A temperatura ambiente, en un tiempo de
contacto de 15 minutos ¢ Activo contra bacterias, levaduras,
hongosy virus: PAA al 0,15 % (por jemplo, € producto a

7,5 % con PAA al 2 %, esdecir, 75 ml del producto/litro). Las
instrucciones de dilucién entre paréntesis deben adaptarse cuando
se utilice un producto con una concentracion diferente de acido
peracético (PAA).

Dilucion (%): 7,5 %

Numero y frecuencia de aplicacion:
1-2 aplicaciones al dia

Categoria(s) de usuarios

industrial ; profesiona

Tamarios de los envasesy material del
envasado

Botella/reci piente de HDPE con tap6n de rosca HDPE: 5 litros, 25
litros, 30 litros
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Bid6n de HDPE con tapén de PP: 200 litros

GRG de HDPE con tapén de rosca HDPE: 1000 litros

4.2.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
V éanse |as indicaciones generales de uso

4.2.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.2.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
V éanse |as indicaciones generales de uso

4.2.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

Véanse |as indicaciones generales de uso

4.25. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase
V éanse |as indicaciones generales de uso

4.2.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

Véanse |as indicaciones generales de uso

4.3. Descripcion deuso

Tabla 3. Meta 1 - Uso 3 - Desinfeccion de superficiesinteriores (por g emplo, tanques,
tuberias, recipientes, maquinas de llenado) mediante CIP en laindustria alimentariay
de piensos

Tipo de producto PT04: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado -

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: otros: -
desarrollo) Nombre comun: otros: Bacterias
Etapa de desarrallo: otros: -
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Nombre cientifico: otros; -
Nombre comUn: otros; Levaduras
Etapa de desarrallo: otros; -

Nombre cientifico: otros: -
Nombre comun: otros: Hongos
Etapa de desarrallo: otros: -

Nombre cientifico: otros; -
Nombre comUn: otros: Virus
Etapa de desarrollo: otros: -

Ambito(s) de uso

uso en interiores

En laindustria alimentariay de piensos, incluidas |as |acteas,

las cervecerias y laindustria de bebidas y refrescos, industrias

de elaboracion de aimentos y cérnicas (excepto en mataderos y
otros procesos con sangre) Desinfeccién de superficies durasy no
porosas mediante procedimientos CIP (con circulacién).

Método(s) de aplicacién

Método: otros; Dosificacién manual o automatica

Descripcién detallada: El producto diluido debe transferirse
equipo que se va a desinfectar mediante dosificacion manual o
automatizada.Para | os usos en las industrias | &cteas, es obligatoria
lalimpieza antes del procedimiento de desinfeccion.Para

todas las industrias, es obligatorio el aclarado final (con agua
potable): tras el procedimiento de desinfeccion, las superficies
tratadas se aclaran con aguay €l agua se vierte en el sistemade
alcantarillado.

Frecuenciade aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacion: A temperatura ambiente, en un tiempo de
contacto de 15 minutos ¢ Activo contra bacterias y levaduras:
PAA a 0,02 % (por ejemplo, €l producto a 1 % con PAA a 2
%, es decir, 10 ml del producto/litro) *Activo contra bacterias,
levaduras 'y hongos: PAA a 0,1 % (por gjemplo, el producto al
5% con PAA al 2 %, esdecir, 50 ml del producto/litro) *Activo
contra bacterias, levaduras, hongosy virus: PAA a 0,15 %
(por ggemplo, €l producto a 7,5 % con PAA a 2 %, es decir,
75 ml del producto/litro). Las instrucciones de dilucion entre
paréntesis deben adaptarse cuando se utilice un producto con una
concentracion diferente de &cido peracético (PAA).

Dilucion (%): 1-7,5 %

NuUmero y frecuencia de aplicacion:
1-2 aplicaciones a dia

Categoria(s) de usuarios

industrial ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Botella/reci piente de HDPE con tapon de rosca HDPE: 5 litros, 25
litros, 30 litros

Bid6n de HDPE con tapén de PP: 200 litros

GRG de HDPE con tapén de rosca HDPE: 1000 litros
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4.3.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Véanse |as indicaciones generales de uso

4.3.2. Medidasde mitigacion deriesgos para €l uso especifico

4.3.3. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico
V éanse las indicaciones generales de uso

4.3.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

Véanse |as indicaciones general es de uso

4.3.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase
V éanse |as indicaciones generales de uso

4.3.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Ver laseccion 5.5 parameta-SPC 1 en este documento

4.4. Descripcion deuso

Tabla4. Meta 1 - Uso 4 - Desinfeccion de superficies por pulverizacion o vertido
(pasando posteriormente un pafio para una distribucion homogénea) en laindustria
alimentaria/de piensos

Tipo de producto PTO04: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado -

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: otros: -
desarrollo) Nombre comun: otros: Bacterias
Etapa de desarrallo: otros: -

Nombre cientifico: otros; -
Nombre comUn: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: otros: -

Nombre cientifico: otros: -
Nombre comun: otros: Hongos
Etapa de desarrallo: otros: -
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Nombre cientifico: otros; -
Nombre comdn: otros; Virus
Etapa de desarrallo: otros: -

Ambito(s) de uso

uso en interiores

En laindustria alimentariay de piensos, incluidas las |acteas,

las cerveceriasy laindustria de bebidas y refrescos, industrias

de elaboracion de alimentos y cérnicas (excepto en mataderosy
otros procesos con sangre). Desinfeccion de superficies durasy no
porosas por pulverizacion o vertido.

Método(s) de aplicacion

Método: otros. Pulverizacion o vertido (pasando posteriormente
un pafio para una distribucion homogénea)

Descripcién detallada: El producto diluido se introduciray
pulverizara con un pulverizador de gatillo o se vertera sobre el
equipo o lasuperficie que se vaya a desinfectar (después se pasara
un pafio para conseguir una distribucion homogénea).Paralos
usos en las industrias | acteas, es obligatorialalimpieza antes del
procedimiento de desinfeccién.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacién: A temperatura ambiente, en un tiempo de
contacto de 15 minutos ¢ Activo contra bacterias, levaduras,
hongosy virus: PAA al 0,15 % (por jemplo, € producto al

7,5 % con PAA a 2 %, esdecir, 75 ml del producto/litro). Las
instrucciones de dilucién entre paréntesis deben adaptarse cuando
se utilice un producto con una concentracion diferente de acido
peracético (PAA).

Dilucién (%): 7,5 %

Numero y frecuencia de aplicacion:
1-2 aplicaciones a dia

Categoria(s) de usuarios

industria ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Botella/reci piente de HDPE con tapon de rosca HDPE: 5 litros, 25
litros, 30 litros

Biddn de HDPE con tapon de PP: 200 litros

GRG de HDPE con tapén de rosca HDPE: 1000 litros

4.4.1. Instruccionesde uso para €l uso especifico

Véanse las indicaciones generales de uso

4.4.2. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.4.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

V éanse |as indicaciones generales de uso
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4.4.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éanse las indicaciones generales de uso

4.45. Cuando proceda, instrucciones parala eliminaciéon segura del productoy su
envase
Véanse |as indicaciones generales de uso

4.4.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
V éanse las indicaciones generales de uso

4.5. Descripcion deuso

Tabla5. Metal- Uso 5 - Desinfeccion por inmersion en laindustria alimentariay de
piensos

Tipo de producto PTO04: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado -

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: otros. -
desarrollo) Nombre comun: otros: Bacterias
Etapa de desarrallo: otros: -

Nombre cientifico: otros; -
Nombre comUn: otros: Levaduras
Etapa de desarrallo: otros: -

Nombre cientifico: otros: -
Nombre comun: otros: Hongos
Etapa de desarrallo: otros; -

Nombre cientifico: otros; -
Nombre comin: otros; Virus
Etapa de desarrallo: otros: -

Ambito(s) de uso uso en interiores

En laindustria alimentariay de piensos, incluidas las |acteas, las
cerveceriasy laindustria de bebidasy refrescos, industrias de
elaboracion de alimentos y carnicas (excepto en mataderosy otros
procesos con sangre). Desinfeccion del equipo (superficies duras
Y NO porosas) por inmersion.

Método(s) de aplicacion Método: otros. Inmersion

Descripcién detallada: El equipo a desinfectar debe colocarse en
un bafio de inmersion.Paralos usos en las industrias | acteas, es
obligatorialalimpieza antes del procedimiento de desinfeccion.
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Frecuencia de aplicacion y dosificacion Tasade aplicacién: A temperatura ambiente, en un tiempo de
contacto de 15 minutos ¢ Activo contra bacterias, levaduras,
hongosy virus: PAA al 0,15 % (por jemplo, € producto a

7,5 % con PAA al 2 %, esdecir, 75 ml del producto/litro). Las
instrucciones de dilucion entre paréntesis deben adaptarse cuando
se utilice un producto con una concentracion diferente de acido
peracético (PAA).

Dilucién (%): 7,5 %

Numero y frecuencia de aplicacion:
1-2 aplicaciones a dia

Categoria(s) de usuarios industrial ; profesiona
Tamarios de los envases y material del Botella/reci piente de HDPE con tapon de rosca HDPE: 5 litros, 25
envasado litros, 30 litros

Bidodn de HDPE con tapon de PP;: 200 litros

IBC de HDPE con tapdn de rosca HDPE: 1000 litros

45.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Véanse |as indicaciones generales de uso

45.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

45.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
V éanse las indicaciones generales de uso

45.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger el
medio ambiente

Véanse |as indicaciones generales de uso

45.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacién segura del productoy su
envase
Véanse las indicaciones generales de uso

4.5.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento
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Ver laseccion 5.5 parameta-SPC 1 en este documento
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Capitulo 5. INSTRUCCIONES GENERALESDE uso?

5.1. Instruccionesdeuso

Ciclo de desinfeccién (SOL O para la desinfeccion de superficies):

- las superficies adesinfectar deben limpiarse antes del procedimiento de desinfeccion; el usuario debe limpiar
afondo, aclarar y escurrir los liquidos de limpieza de | as superficies a desinfectar.

- Los productos deben diluirse en agua potable antes de su uso. Latasade dilucion y € tiempo de contacto
dependen del uso contemplado. Consulte la descripcion del método de aplicacién relacionado con cada uso.

* Procedimientos de desinfeccion por CIP

- Etapade aclarado final (con agua potable). Tras el procedimiento de desinfeccidn, los recipientes CIP (tuberias
y depositos) se vacian y se aclaran con agua en condiciones de sistema cerrado

¢ Procedimientos de desinfeccion por inmersion :

- la'solucion no deberareutilizarse. Utilicela solo unavez a dia después de la produccion y sustitiyala
diariamente por una solucién nueva.

* Procedimientos de desinfeccion por pulverizacion:

- mojar completamente la superficie (ddsis de aplicacion > 20 ml/m2 pero como maximo 100ml/m?) para
mantener |a superficie hiimeda durante el tiempo de contacto requerido.

- No utilice € equipo hasta que € producto se haya absorbido por completo en la superficie o se haya secado al
aire.

5.2. Medidasde mitigacion de riesgos

- Utilice gafas quimicas conformes ala Norma Europea EN 16321 o equivalente, ropa de proteccion
guimicamente resistente al producto biociday guantes resistentes a productos quimicos clasificados segin la
Norma Europea EN 374 o equivalente. El titular de la autorizacion debera especificar en lainformacién sobre
el producto las gafas, laropade proteccion y el material de los guantes (preferiblemente caucho butilico). Todo
ello sin perjuicio de laaplicacién de la Directiva 98/24/CE del Consegjo y demaés legislacion de laUnidn en
materia de salud y seguridad en €l trabajo. Véanse en la seccién 6 los titulos completos de lasnormasEN y la
legislacion.

- Utilizar con una ventilacion adecuada. Utilice controles técnicos para mantener el nivel atmosférico por debajo
de los requisitos o pautas de los limites de exposicion. Los niveles atmosféricos deben mantenerse por debajo
de la pauta de exposicion. Paratodas |as aplicaciones por frotamiento y pulverizacion, se requiere unatasade
ventilacion de al menos 10 renovaciones de aire/hora en las salas donde se realizala aplicacion

- Cuando se requiera proteccion respiratoria (es decir, cuando la concentracion de PAA y/o H202 esté por
encima de su respectivo concentracion de la exposicién aceptable (AEC)inhaatoria (0,5 mg/m3y 1,25 mg/m3
respectivamente), utilice un respirador purificador del aire aprobado o de aire suministrado a presién positiva
dependiendo de la concentracion potencial en el aire.

- No utilizar €l equipol/las superficies ni permitir la entrada de animales/aves de corral hasta que €l producto se
haya absorbido por completo en la superficie o se haya secado a aire.

- Mantener fueradel alcance de los nifios y de |os animales/animal es de compafiia no-objetivo.

- El reingreso en la zona tratada sol o se permite cuando los niveles de acido peracético y perdxido de hidrégeno
en el aire son inferiores ala concentracién de la exposicion aceptable (AEC)inhal atoria (respectivamente 0,5
mg/m3 parael PAA y 1,25 mg/m3 parael H202)

- No se permite |a presencia de transelintes en la zona tratada durante la fase de aplicacion.

5.3. Datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxiliosy medidas de emergencia para proteger el medio
ambiente

- EN CASO DE INGESTION: Enjuagar inmediatamente la boca. Darle algo de beber, si |a persona expuesta
es capaz de tragar. NO provocar €l vémito. Llamar al 112/ambulancia pararecibir asistencia médica.

1| asinstrucciones de uso, las medidas de mitigacion de riesgos y otras instrucciones de uso con arreglo ala presente seccion son vélidas
para cualquier uso autorizado.
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- EN CASODE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar lapiel inmediatamente con abundante agua. Quitarse
todalaropa contaminaday lavarla antes de volver a utilizarla. Seguir lavando la piel con agua durante 15
minutos. Después de lavar lapiel: Llamar al 112/ambulancia pararecibir asistencia médica.

- Informacion al personal sanitario/médico: Inicie las medidas de soporte vital, después llame aun CENTRO
DE TOXICOLOGIA

- EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar inmediatamente con agua durante varios minutos.
Quitarse las lentes de contacto, si sellevany resultafacil. Seguir con el enjuague durante al menos 15 minutos.
Llamar a 112/ambulancia pararecibir asistencia médica.

- Informacién al personal sanitario/médico: También es necesario enjuagar 10s 0jos varias veces en caso de
exposicién ocular a productos quimicos acalinos (pH > 11), aminasy acidos tales como el &cido acético, €
acido férmico o el acido propidnico.

- EN CASO DE INHALACION: Desplazarse a exterior y mantenerse en reposo en una posicion confortable
pararespirar. Llamar inmediatamente al 112/ambulancia para recibir asistencia médica.

- Informacion al personal sanitario/médico: Inicie inmediatamente las medidas de soporte vital, despuésllame a
un CENTRO DE TOXICOLOGIA.

- En caso de sintomas: Llamar al 112/ambulancia pararecibir asistencia médica.

- En caso de ausencia de sintomas: Llamar aun CENTRO DE TOXICOLOGIA o aun médico.

- Informacion al personal sanitario/médico: En caso necesario, inicie las medidas de soporte vital, después llame
aun CENTRO DE TOXICOLOGIA.

5.4. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase

- Este biocida, cuando se elimina en su estado no utilizado y no contaminado, debe tratarse como un residuo
peligroso seglin la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo. Todas las précticas de
eliminacion deben cumplir con todas las leyes nacionales y provinciales y con todas las ordenanzas municipales
o locales que regulen los residuos peligrosos. No verter en alcantarillas, en el suelo ni en masas de agua. No
vierta el producto al medio ambiente. Laincineracion a alta temperatura es una préactica aceptable.

- Los contenedores no son recargables. No reutilice ni rellene los contenedores. Los contenedores deben
enjuagarse tres veces 0 con agua a presi6n inmediatamente después de que se vacien. A continuacién, pueden
ofrecerse para su reciclado o reacondicionamiento para productos biocidas, o pueden perforarse y eliminarse
en un vertedero sanitario o mediante otros procedimientos aprobados por |as autoridades nacionales y locales.
Envie el liquido de desecho del enjuague de los contenedores usados a unainstal acion de tratamiento de
residuos aprobada.

(En Espafia son:

Usuario Profesional:

Envases vacios, restos de producto y otros residuos generados durante |a aplicacion son considerados residuos
peligrosos. Elimine dichos residuos de acuerdo con la normativa vigente.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en el fregadero o en € desagiie.

Usuario profesional especializado:

Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la
aplicacion son considerados residuos peligrosos. Entréguense dichos residuos a un gestor autorizado de
residuos peligrosos, de acuerdo con la normativa vigente.

Caodifique el residuo de acuerdo ala Decisiéon 2014/955/UE.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en el fregadero o en el desagiie.)

5.5. Condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del producto en
condiciones normales de almacenamiento

- Almacenar entre0°Cy 30 °C

- Almacenar en la oscuridad

- Mantener en un lugar bien ventilado. Guardar €l producto en € contenedor original cuando no se utilice. El
contenedor debe almacenarse y transportarse en posicion vertical paraevitar el derrame del contenido através
de la abertura de ventilacion, si existe.
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- No almacenar en aluminio, acero a carbono, cobre, acero dulce, hierro cony evitar € contacto con esos
materiales.

- Evitar €l contacto con aminas, amoniaco, acidos fuertes, bases fuertes, oxidantes fuertes.

- Vida util: Meta-SPC 1 (PAA al 2 %): 6 meses
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

Con respecto ala nota «Categoria(s) de usuarios»:

Profesionales (incluidos los usuarios industriales) significa profesionales formados si asi 1o exige lalegislacion
nacional.

Titulos completos de las normas EN y de lalegislacién ala que se hace referencia en la seccion 5.2:

EN 16321- Proteccién ocular y facial para usuarios profesionales - Parte 1: requisitos generales.

EN 374 - Guantes de proteccion contra productos quimicos peligrosos y microorganismos. Parte 1: terminologia
y requisitos de rendimiento para riesgos quimicos.

Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y
por la que se derogan determinadas directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3).

Directiva 98/24/CE del Consgjo, de 7 de abril de 1998, relativaala proteccion delasalud y la seguridad de los
trabajadores contra | os riesgos rel acionados con los agentes quimicos durante el trabajo (decimocuarta Directiva
especifica con arreglo al apartado 1 del articulo 16 de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 131 de 5.5.1998, p. 11).
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